
Existing documents held in the archives of the 
Ministry of Urban Development or at the ABAD 
successor and other places: 

As founding director of Afghanistan’s Central 
Authority for Housing and Town Planning, 1964–
1973 / 1977–1980 (renamed Ministry of Urban 
Development & Housing in 2002), Breshna di-
rected: 

land-use, zoning and development plans for all 
Afghan towns (except Kabul) with a 20,000+ po-
pulation. 

• i.e., in Herat, Kandahar, Bamian, Mazar, Kun-
duz, and elsewhere. 

Interesting projects include:
• Zaranj, the new capital for Neemroz: after a 

fl ood disaster—town planning (1964)
• Kholm, Tashkurghan: rehabilitation of the 

Old Town (1968)

District planning in Kabul
• Khair Khana Mena (a poor district in nort-

hern Kabul; population ca. 300,000): low-
cost housing (1966–73)

• Wazir Akbar Khan Mena (a richer district of 
Kabul): residential developments (1965–73)

• Khoshal Khan Meena 
• Rahman Meena

Buildings (Selection) 

Exemplary buildings from the period 1964–1980: 
the survivors of forty years of war and destruc-
tion in Kabul/ Afghanistan.

A photo documentation of offi cial buildings tur-
ned out to be almost impossible in the govern-
mental district and city center, owing to 4 m-
high security walls. This is why we have only a 
few snapshots from 2007 or photographs from 
the 1970s and 80s.

• Ministry of Trade and Commerce, Kabul 
(1972)

• Ministry of Finance, Kabul (1963)
• Ministry of Communication and Main 

Post Offi ce, Kabul (Tamir-e Mokhaberat, 
Afghanistan’s second high-rise building), 
started 1976 

• Afghan Computer Center, Kabul (1976)
• Afghan Business Machines ABM (1973)
• Park Hotel Kabul (1963)
• Shops and apartments in Chicken Street 

and Schahrara Road, Kabul (before 1980)
• Bahiristan Cinema in Karte Parwan, Kabul 

(1971–72)
• Foroshgahe Bozorge Afghan / Mall (before 

1980)
• Pamir Building, Kabul’s fi rst high-rise (14 

storys) (1975) 
• Mortgage Bank, Kabul (1963).

More than fi fty remaining buildings i.e., apart-
ment buildings, villas, sacred buildings, and 
monuments in many districts of Kabul 

• (For example: shop and apartment houses 
in Shahre Nau district 

• or governmental guesthouses, close to the 
Palace area)

Also of interest:
• Zalmo, a (futuristic) restaurant on Korogh 

Mountain in the Cheeltan district of Kabul 
(prohibited access), for the Ministry of De-
fense (1974–1975) 

• Bamian, a “temporary” hotel built in 1968. 
Eighty traditional yurts were transformed 
within two months into a comfortable hotel 
complex for the fi lm company “The Horse-
man.” The yurt hotel was still in use in 2005, 
and maybe still is. 

Since 2002
• Deh Sabz New Town development proposal 

and fi rst design drafts for expansion in the 
north of Kabul, namely the Deh Sabz New 
Town development for ca. 2 million inhabi-
tants (2002-)

• Proposal for redesign of the old parliament 
building and a new extension to it (2004–
2005), which was located next to the Minis-
try of Trade and Commerce.

ABOVE: Photos from 2007, of some surviving buildings in 
Kabul
BELOW: Exemplary buildings and districts designed by Ab-
dullah Breshna in the period 1960–1980, here, in a panora-
mic photo of the city center shot in 1990 (Source: ASHANA)

Khair Khana - District
Planning

Wazir Akbar Khan - District
Planning and over 50% of the design of villas 

and buildings
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EXEMPLARY REAMING BUILDINGS AND AREAS DESIGNED OF ABDULLAH BRECHNA
AUSWAHL VON ERHALTENEN GEBÄUDEN UND STÄDTEBAULICHEN PROJEKTEN VON A. BRESHNA

OBEN- Fotos von 2007 einiger Gebäude in Kabul, die erhal-
ten geblieben sind
UNTEN - Beispielhaft Gebäude und Stadtplanung, die von 
Abdullah Breshna zwischen 1960 und 1980 entworfen wor-
den waren. Auf einem Panoramabild des Stadtzentrums 
aus den 1990er Jahren sind sie verortet (ASHANA)
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IN COOPERATION WITH AFGHAN INSTITUTIONS LISTING THE WORK OF ABDULLAH BRECHNA
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Vorhandene Dokumente liegen in den Archiven 
des Ministeriums für Stadtentwicklung oder bei 
der Nachfolgeorganisation des Architekturbü-
ros ABAD und anderen Stellen: 

Als Gründungsdirektor der afghanischen Central 
Authority for Housing and Town Planning, 1964 
bis 1973 und 1977 bis 1980 (2002 in Ministerium 
für Städtebau und Wohnungsbau umbenannt), 
leitete Abdullah Breshna: 

Flächennutzungs-, Bebauungs- und Entwick-
lungspläne für alle afghanischen Städte (außer 
Kabul) mit mehr als 20.000 Einwohner:innen, 
beispielsweise für Herat, Kandahar, Bamian, 
Mazar, Kunduz und weitere Städte. 

Eine Auswahl an interessanten Projekten:
• Zaranj, die neue Hauptstadt für Neemroz: 

nach Flutkatastrophe - Stadtplanung, (1964)
• Kholm, Tashkurghan: Sanierung der Altstadt (1968)

Bezirksplanung in Kabul als:
• Khair Khana Mena (ein Armenviertel im Nor-

den Kabuls; ca. 300.000 Einwohner): preis-
werter Wohnungsbau (1966-73)

• Wazir Akbar Khan Mena (ein reicherer Stadt-
teil von Kabul): Wohnsiedlungen (1965-73)

• Khoshal Khan Mena
• Rahman Mena 

Gebäude (Auswahl) 
Beispielhafte Gebäude aus dem Zeitraum 1964 bis 
1980, die den vierzig Jahre währenden Krieg und 
die Zerstörung in Kabul/Afghanistan überstanden 
haben:
Eine Fotodokumentation offi zieller Gebäude im 
Regierungsviertel und im Stadtzentrum erwies 
sich aufgrund der vier Meter hohen Sicherheits-
mauern als nahezu unmöglich. Deshalb existieren 
nur wenige Schnappschüsse aus dem Jahr 2007 
und Fotos aus den 1970er- und 1980er-Jahren.

• Ministerium für Handel und Gewerbe, Kabul 
(1972)

• Finanzministerium, Kabul (1963)

• 
• 

• Ministerium für Kommunikation und Haupt-
postamt, Kabul (Tamir-e Mokhaberat, das 
zweite Hochhaus Afghanistans), 1976-80er

• Afghanisches Computerzentrum, Kabul (1976)
• Afghanische Geschäftsmaschinen / ABM (1973)
• Park Hotel Kabul (1963)
• Geschäfte und Wohnungen in der Chicken 

Street und Schahrara Road, Kabul (vor 1980)
• Bahiristan Kino in Karte Parwan, Kabul (1971-72)
• Foroshgahe Bozorge Afghan / Einkaufszent-

rum (vor 1980)
• Pamir Building, das erste Hochhaus in Kabul 

(14 Stockwerke) (1975) 
• Hypothekenbank, Kabul (1963).

Mehr als 50 weitere Gebäude, z. B. Wohnhäuser, 
Villen, Sakralbauten und Denkmäler in vielen 
Bezirken Kabuls 

• Zum Beispiel Geschäfts- und Wohnhäuser 
im Stadtteil Shahr-e Naw und 

• staatliche Gästehäuser in der Umgebung 
des Palastes)

auch interessant
• Zalmo (futuristisch) Restaurant auf dem 

Hügel des Korogh Berges, Cheeltan Area in 
Kabul (Zugang verboten), für das Verteidi-
gungsministerium (1974-1975).

• Bamian, ein 1968 erbautes „provisorisches“ 
Hotel. Achtzig traditionelle Jurten wurden 
innerhalb von zwei Monaten in einen kom-
fortablen Hotelkomplex für die Filmgesell-
schaft „Die Steppenreiter“ umgewandelt. 
Das Jurten-Hotel war 2005 immer noch in 
Betrieb und ist es vielleicht weiterhin. 

Nach 2002
• Deh Sabz New Town, Entwicklungsvorschlag 

und erste Entwurfsvorschläge für die Erwei-
terung Kabuls im Norden der Stadt für ca. 2 
Millionen Einwohner:innen, genannt Deh Sabz 
(2002–) 

• Vorschlag für die Neugestaltung des alten 
Parlamentsgebäudes und eines Erweiterungs-
baus, der sich neben dem Ministerium für Han-
del und Gewerbe befi ndet (2004–2005)

• 
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COLLECTING SKETCHES, AVAIABLE DOCUMENTS AND WORKS BY ABDULLAH BRECHNA
SAMMLUNG VON SKIZZEN, VORHANDENE DOKUMENTE UND ARBEITEN VON ABDULLAH BRESHNA
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         Photo by .............., showing Abdullah Brechna working 
on fi rst sketches on Deh Sabz New Town planning (2002-04)
Foto von .............., das Abdullah Breshna bei der Arbeit an 
ersten Skizzen für die Planung (2002-2004) der „Deh Sabz 
New Town“ zeigt

IN PROGRESS

IN PROGRESS

IN PROGRESS
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IN ZUSAMMENARBEIT MIT AFGHANISCHEN INSTITUTIONEN: ERFASSUNG DES WERKS VON A. BRESHNA
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Note on Visual Documentation:
This section was originally intended 
to include photographs showing 
Abdullah Breshna. However, as the 
photographer did not grant permis-
sion for publication, the material 
has been omitted. We fully respect 
this decision.

Hinweis zur Bilddokumentation:
An dieser Stelle waren ursprünglich 
Fotografi en vorgesehen, die Abdul-
lah Breshna zeigen. Da der betref-
fende Fotograf keine Zustimmung 
zur Veröffentlichung erteilt hat, wur-
de auf die Verwendung dieses Ma-
terials verzichtet. Wir respektieren 
diese Entscheidung ausdrücklich.
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